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ROQOMSAL PLATFORMALARDA
DIL VO MODONIYYOTIN TOKAMULU
Xiilasa

Rogomsal transformasiya miiasir dovrdo comiyyatin biitiin sahslorine niifuz
edon global bir prosesdir. Bu proses xiisusilo dil vo modoaniyyat sahasinds dorin
doyisiklikloro sobob olmusdur. Informasiya-kommunikasiya texnologiyalarmin
stiratli inkisafi noticesindo dilin istifadesi, yayillmasi vo qorunmasi formalari
yenilonmis, modani doyarlorin Gtiiriilmasi 159 rogomsal miistoviya ke¢gmisdir.

Dil ragomsal transformasiya soraitindo yalniz {insiyyot vasitasi deyil, hom do
rogomsal mozmunun osas elementi kimi ¢ixis edir. Sosial sobokalor, messencerlar,
bloglar, onlayn media vo siini intellekt osasli platformalar dilin funksional
imkanlarin1 genislondirmisdir. Bu miihitdo yeni so6zlor, qisaltmalar, emoji vo
simvollar yaranir, dilin leksik vo {islubi strukturu dayisir. Eyni zamanda, danisiq dili
ilo yazi dili arasindaki sorhodlor zoaifloyir, geyri-rosmi {insiyyot formalari iistiinliik
qazanir.

Madoaniyyatin rogomsal transformasiyasi iso milli vo global madoniyyastlorin
qarsiligh tosirini giiclondirir. Ragomsal platformalar vasitesilo musiqi, folklor, adot-
onanalar, adobiyyat vo incosonat niimunalori genis auditoriyaya toqdim olunur. Bu,
bir torofdon modoni miixtalifliyin qorunmasina vo tamidilmasina sorait yaradirsa,
digor torofdon qloballagma fonunda milli madoni doyarlorin assimilyasiya riski ilo
iz-lizo galmasina sabab olur.

Acar sozlor: rogomsal transformasiya, roqomsal platformalar, dilin inkisafi,
maodoniyyatin tokamiilii, sosial sabokalor, globallasma, milli kimlik, kommunikasiya
texnologiyalari, siini intellekt, madani irs.

Giris

Rogomsal miihitds dil vo modoniyystin qorunmast mithiim elmi vo sosial
mosalo kimi ¢ixis edir. Elektron ligotlor, onlayn todris platformalari, rogomsal
arxivlor vo virtual muzeylor bu sahodo miihiim rol oynayir. Xiisusilo az istifado
olunan dillarin raqomsallasdirilmasi onlarin galocak nasillora 6tiirtilmasi baximindan
bdyiik shamiyyat dasiyir.

Bununla yanasi, rogomsal transformasiya dil madoniyyatino yeni ¢agiriglar da
yaradir. Orfoqrafik vo qrammatik normalara lageyd miinasibat, dilin sadologdirilmasi
vo bozon tohrif olunmasi miisahids edilir. Bu baximdan, dilin normativliyinin
qorunmasi, rogomsal savadliligin  artirllmast  vo  modoni  mosuliyyatin
formalagdirilmasi vacibdir.
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Natica etibarils, dil vo madeniyyatin roqomsal transformasiyasi qacgilmaz va
coxsaxali bir prosesdir. Bu proses diizgiin idaro olundugu toqdirdo, milli-monavi
doyorlorin qorunmasi vo qlobal miqyasda tanidilmasi iiglin genis imkanlar yaradir.
Oks halda iso dil vo modoniyyatin 6ziinomoxsuslugunun zoiflomosi tohliikosi
meydana ¢ixa bilor. Buna goro do, rogomsal dévrdo dil vo modoniyyst siyasotinin
elmi osaslarla qurulmasi xiisusi oshomiyyot kosb edir.

Rogomsal texnologiyalarin siiratli inkisafi dil vo modoniyystin formalasma,
otliriilmo  vo foaliyyot mexanizmlorindo osasli doyisiklikloro sobob olmusdur.
Internet, sosial media platformalari, mobil totbiqlor v siini intellekt asasl sistemlor
dilin  kommunikativ funksiyalarin1 genislondirmoklo yanasi, onun struktur vo
normativ xiisusiyyatlorino do tosir gostormisdir. Bu baximdan, dilin rogomsal
transformasiyas1 miiasir dil¢ilik vo modoniyystsiinasligin aktual todqiqat obyektine
cevrilmisdir.

Rogomsal miihitds dilin istifadosi daha ¢evik vo dinamik xarakter almisdir.
Ononovi yazilt vo sifahi nitq formalarindan forqli olaraq, onlayn {iinsiyyatdo
qisaldilmis ifadolor, abreviaturalar, simvol vo emojilor genis yayilmigdir. Bu hal dilin
ekspressiv imkanlarim1 artirsa da, bozi hallarda normativ dil qaydalarinin
pozulmasina gotirib ¢ixarir. Xiisusilo gonc nosil arasinda danisiq tislubunun yazili
nitqdo istiinliik togkil etmosi miisahido olunur ki, bu da adobi dilin safliginin
gorunmasi baximindan ciddi miizakirslor dogurur.

Dil vo madoniyyetin qarsiligl olagesi rogemsal transformasiya prosesindo
daha qabariq sokildo 6ziinli gostorir. Madoniyyatin osas dastyicisi olan dil, roqomsal
mithitdo modoni identikliyin ifado vasitosino ¢evrilir. Sosial sobokolordo milli
bayramlar, adst-ononolor, folklor niimunolori vo tarixi soxsiyyetlor haqqinda
paylasimlar moadoni yaddasin formalagsmasina vo qorunmasina xidmot edir. Bu,
madoni irsin daha genis auditoriyaya ¢atdirilmasina imkan yaradir.

Eyni zamanda, qloballasma vo rogomsallasma milli madoniyyatlor arasinda
qarsiligh tosiri giliclondirir. Qlobal dillorin, xiisusilo ingilis dilinin roqomsal
platformalarda dominant movqgeyi bozi milli dillorin istifadosini mohdudlasdira biloar.
Bu iso dil miixtalifliyinin azalmasi vo madoni homogenlogmao tohliikasini yaradir. Bu
baximdan, milli dillorin rogomsal miihitds funksionalliginin artirilmasi, onlarin
texnoloji resurslarla tomin edilmosi vacib masalolordon biridir.

Rogomsal transformasiya moadoniyystin qorunmasi vo toqdimati baximindan
yeni imkanlar yaradir. Virtual muzeylar, elektron kitabxanalar, roqomsal arxivler vo
onlayn sorgilor madoni irsin qorunmasii vo davamliliini tomin edon miihiim
vasitolordir. Bu resurslar vasitosilo nadir olyazmalar, tarixi senodlor va folklor
materiallar1 roqgomsallagdirilaraq golocok nosillors Gtiirtiliir.

Siini intellekt vo dil texnologiyalarmin inkisafi da dil vo madeniyyatin
rogomsal transformasiyasinda miihiim rol oynayir. Avtomatik torcimo sistemlori,
nitqin taninmasi vo matn emali proqramlari dillsrarasi kommunikasiya imkanlarini
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genislondirir. Bununla yanasi, bu texnologiyalarin milli dil xiisusiyyatlorini nazara
alaraq inkisaf etdirilmosi modoni identikliyin qorunmasi baximindan xiisusi
ohomiyyat dasiyir.

Rogomsal miihit dilin funksional imkanlarin1 genislondirorok {iinsiyyot
formalarini1 dayisir (Crystal, 2011, s. 45),

Rogomsal miihitdo dil vo modoniyyatin transformasiyast hom do tohsil
sahasinag tasir gostorir. Onlayn tohsil platformalari, roqemsal dorsliklor vo interaktiv
todris vasitolori dil 6yronma prosesini daha olgatan vo effektiv edir. Eyni zamanda,
madoni doyarlorin tadrisi do yeni metodlarla zonginlosir, bu iso madeni siiurun
formalagmasina miisbot tosir gostorir.

Beloliklo, dil vo modoniyystin roqomsal transformasiyast miirokkob vo
coxsaholi bir prosesdir. Bu proses hom inkisaf imkanlari, hom do miisyyon risklor
yaradir. Dilin normativliyinin qorunmasi, milli modani doyarlorin roqomsal miihitdo
tabligi vo texnoloji yeniliklorin elmi osaslarla totbiqi bu transformasiyanin ugurla
idars olunmasmin osas sortloridir. Rogomsal transformasiya prosesindo dilin
funksional sahalorinin genislonmosi onun sosial rolunu da doyisdirmisdir. ©gor
ononavi comiyyotdo dil osason ailo, tohsil vo kiitlovi informasiya vasitolori
carcivasindo formalasirdisa, rogomsal dévrde bu proses sosial sobokalor, forumlar,
onlayn oyunlar vo virtual icmalar vasitosilo hoyata kegirilir. Bu miihitlordo
formalasan dil modellari siiratlo yayilir vo qisa miiddotds genis auditoriya torafindon
monimsanilir. Naticads dilin doyismoe tempi ovvalki dovrlerlo miiqayiseds xeyli
artmigdir. Rogomsal mokanda yaranan yeni iinsiyyoat formalart modoni davranis
normalaria da tosir gostorir. Virtual etiket, onlayn iinsiyyot modoniyyati, rogomsal
davranis kodekslori miiasir madoniyyatin ayrilmaz torkib hissasine ¢evrilmisdir. Bu
proses madoniyyatin yalniz maddi vo monavi irs kimi deyil, hom do davranis vo
linsiyyot modeli kimi yenidon formalagmasina sobob olur. Beloliklo, rogomsal
modaniyyat anlayis1 klassik madoniyyat anlayisin1 tamamlayan yeni bir konsept kimi
meydana ¢ixir. Dil vo madoniyyotin roqomsal transformasiyasinda media amilinin
rolu xiisusilo diqqgotolayiqdir. Rogomsal media motnlori — bloglar, podkastlar,
videomateriallar vo sosial media paylasimlart — dilin tislubi miixtalifliyini artirir. Bu
miihitdo hom rosmi, hoam ds geyri-rosmi {islublar paralel sokildo mévcud olur vo bir-
birino tosir edir. Noticads dilin {islubi sorhadlori elastiklosir, yeni diskurs formalari
yaranir. Madani identikliyin qorunmas1 masalasi raqomsal transformasiya soraitindo
xtisusi aktualliq kasb edir. Rogamsal miihitde milli dayarlorin tobligi maqsadile yerli
dillords keyfiyyatli mazmunun yaradilmasi miihiim shomiyyot dasiyir. ©ks halda,
xarici dillorde yayimlanan dominant mozmun milli modani dayarlorin arxa plana
kegmasino sobab ola bilor. Bu baximdan dovlet qurumlari, tohsil miiossisolori vo
media subyektlori arasinda koordinasiyali faaliyyat zoruri hesab olunur.

Rogomsallasma modoni irsin qorunmasinda da yeni morholo agmisdir.
Onanavi formada qorunmasi ¢atin olan madani niimunalar — sifahi xalq yaradiciligy,
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dialektlor, yerli adot-onanalor — raqomsal dasiyicilara kogiiriilorak sistemloagdirilir. Bu
159 madoni miixtalifliyin qorunmasina vo elmi todqigatlarin genislonmosino sorait
yaradir. Eyni zamanda, bu materiallarin aciq platformalarda paylasilmasi madeni
biliklorin demokratiklogsmasina xidmot edir.

Dil vo madoniyyatin rogemsal transformasiyasi tohsil sisteminds do struktur
doyisiklikloro sobob olmusdur. Rogomsal resurslardan istifado dil bacariglarinin
inkisafinda yeni metodoloji yanasmalarin totbiqino imkan yaradir. Onlayn kurslar,
interaktiv totbiglor vo virtual mihitlor dilin yalmiz qrammatik deyil, modoni
kontekstdo Oyradilmosini do miimkiin edir. Bu isa dil vo madeniyyatin ayrilmaz
vohdot taskil etdiyini bir daha tosdiqgloyir.

Rogomsal miihit dilin funksional imkanlarini genislondirorok {insiyyot
formalarini doyisir, eyni zamanda milli madoniyystin qorunmasi va toqdimati tigiin
yeni vasitalor yaradir (Oliyev, 2018, s. 46-47).

Beloliklo, dil vo modoniyystin rogomsal transformasiyasinin davamli vo
saglam sokildo inkisafi iiclin elmi yanagma, strateji planlasdirma vo modoni
mosuliyyat vacib sortlor kimi ¢ixis edir. Rogomsal miihitin imkanlarindan somarali
istifado etmoklo dilin normativliyi vo modoni 6zlinomoxsusluq qorunmali, eyni
zamanda qlobal inteqrasiya proseslorino uygunlagsma tomin edilmolidir. Bu balansin
gorunmasit miiasir comiyyatin modoni vo dil siyasotinin osas prioritetlorindon biri
olmalidir. Aparilan tohlillor gostorir ki, dil vo madoniyyatin rogomsal
transformasiyast miasir comiyyetin inkisaf dinamikasini miioyyon edon osas
amillordon biridir. Roqomsal texnologiyalarin siiratli inkisafi dilin funksional
imkanlarint  genislondirmoklo yanasi, onun struktur, dslub vo normativ
xlisusiyyatlorino do shomiyyatli tosir gostormisdir. Bu proses noticosinds dil yalniz
kommunikasiya vasitosi kimi deyil, hom do rogomsal madoniyystin formalasdirict
elementi kimi ¢ixis etmoys baslamisdir. Rogomsal miihitds dilin ¢evikliyi vo stiratli
doyismasi yeni iinsiyyot modellorinin yaranmasina sabob olmusdur. Qisaldilmis
ifadolor, simvollar, vizual elementlor vo geyri-rosmi iislub formalar1 kommunikativ
effektivliyi artirsa da, adobi dil normalarinin zsiflomasi riskini ds ortaya ¢ixarir. Bu
baximdan, dilin normativliyinin qorunmasi ilo innovativ istifadesi arasinda balansin
tomin edilmosi xiisusi ohomiyyat kasb edir. Madoniyyatin rogomsal transformasiyasi
159 modoni irsin qorunmasi, tobligi vo golocok nesillora Gtiiriilmosi {iglin yeni
imkanlar yaratmisdir. Virtual muzeylor, rogomsal arxivlor vo onlayn platformalar
vasitasilo milli-modoni dayerlor daha genis auditoriyaya g¢atdirilir. Bununla yanast,
globallasma vo dominant madaniyyatlorin tosiri milli madoni identikliyin zaiflomasi
tohliikesini do giindemo gatirir. Bu risklorin qarsisinin alinmasi i¢iin mogsadyonlii
madani va dil siyasatinin hoyata kegirilmasi zaruridir.

Noatica

Todgigat noticosindo aydin olur ki, dil vo madoniyystin rogomsal
transformasiyasi qarsiliqlt vo ayrilmaz bir prosesdir. Dil madoni doyarlorin dastyicisi
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olaraq rogomsal mokanda modoni identikliyin osas ifado vasitosino ¢evrilir. Eyni
zamanda, madoni kontekst dilin mozmununu vo funksional istigamatlorini miioyyan
edir. Bu qarsiligh tesir ragomsal comiyyatin madeni strukturunun formalagsmasinda
mithiim rol oynayir. Rogomsal savadliligin artirilmasi, milli dillorin texnoloji
baximdan inkisaf etdirilmosi vo keyfiyyotli rogomsal mozmunun yaradilmasi bu
prosesin davamliligini tomin edon asas sortlor kimi ¢ixis edir. Tohsil sistemi, media
vo dovlst qurumlarinin bu sahods birge foaliyyati dil vo moadeniyyatin roqamsal
miihitdo gorunmasi vo inkisafi baximindan miihiim shomiyyat dasiyir.

Natica etibarilo, dil vo madaniyyastin rogomsal transformasiyasi no tamamils
monfi, no do tamamilo miisbat bir proses kimi qiymatlondirils bilor. Bu prosesin
naticolori onun neco idaro olunmasindan asilidir. Elmi osaslara sdykonon, milli-
modoani doyarlari qoruyan vo eyni zamanda qlobal cagirislara aciq olan strategiyalar
vasitasilo rogomsal transformasiya dil vo madoniyyatin zonginlogsmasine vo davamli
inkisafina xidmot edos bilar.
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DIGITAL EVOLUTION OF LANGUAGE AND CULTURE ON
DIGITAL PLATFORMS
Abstract

Digital transformation is a global process that has permeated all spheres of
modern society. This process has led to profound changes, particularly in the fields
of language and culture. As a result of the rapid development of information and
communication technologies, the ways in which language is used, disseminated, and
preserved have been renewed, and the transmission of cultural values has shifted to
the digital sphere. In the context of digital transformation, language functions not
only as a means of communication but also as a key component of digital content.
Social networks, messengers, blogs, online media, and artificial intelligence-based
platforms have expanded the functional capacities of language. In this environment,
new words, abbreviations, emojis, and symbols emerge, and the lexical and stylistic
structure of language changes. At the same time, the boundaries between spoken and
written language are becoming increasingly blurred, while informal communication
forms gain dominance. The digital transformation of culture strengthens the
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interaction between national and global cultures. Through digital platforms,
examples of music, folklore, traditions, literature, and art are made accessible to a
wide audience. On the one hand, this contributes to the preservation and promotion
of cultural diversity; on the other hand, it increases the risk of assimilation of
national cultural values under the influence of globalization.

Keywords: digital transformation, digital platforms, language development,
cultural evolution, social networks, globalization, national identity, communication
technologies, artificial intelligence, cultural heritage.

Manca KapamoBa Dibiaj

HUDPPOBAS 3BOJIIOLUS A3BIKA U KYJIbTYPbI HA
HUO®POBBIX IVNIAT®OPMAX
AHHOTANUA

[udposast Tpanchopmanus sBiaseTcs INIOOANBHBIM IPOLECCOM, KOTOPBIN
OXBaTHJI Bce chepbl COBPEMEHHOro o0miecTBa. DTOT MpOIecC MPHUBEN K TITyOOKHM
U3MEHEHHUsAM, OCOOCHHO B o0O0JacTu s3blka U KylnbTypel. B pesynbrate
CTPEMHUTEIBHOTO Pa3BUTUS HMH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX  TEXHOJIOTUH
(GopMBl HCHOJNB30BAHUSA, PACHPOCTPAHEHUS M COXPAHEHMs sI3blKa OOHOBWINCH, a
nepeaaya KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH Tepenuia B u(poBoe MPOCTPaHCTBO. B yciaoBusax
UGpPoBOH TpaHCPOPMALIMHU S3BIK BBICTYIAET HE TOJBKO CPEICTBOM OOLICHHUS, HO U
OCHOBHBIM 3JIeMeHTOM HH(ppoBoro koHTeHTa. CoOIHMaTbHBIE CETH, MECCEHIKEpHI,
Osi0ru, OHJIANtH-MeaANa U MIATPOPMBI, OCHOBAaHHBIE Ha UCKYCCTBEHHOM HMHTEJIEKTE,
pacupwin  (QYHKIIMOHATFHBIE BO3MOXHOCTH s3bIKa. B 3TOH cpepe BO3HUKAIOT
HOBBIE CJIOBA, COKpALICHMS, SMOJ3M U CHUMBOJBI, U3MEHSIOTCS JIeKCHYecKas W
CTHJIUCTHYECKAsi CTPYKTYpa sI3bIKa. B TO e BpeMs TpaHUIIBI MEXIY pPa3rOBOPHOMN U
NUCbMEHHOW pEeYbl0 CTAHOBSATCSA BCE Oojiee Pa3MbITHIMHU, a HeopMaibHbIE (HOPMBI
oOmieHus mpuoOpeTaoT JOMUHHpYomee 3HaueHue. Lludposas TpaHcdopmarus
KyJbTYpbl YCHJIMBAaeT B3aUMOJIEMCTBHE HALMOHANBHBIX M TJIOOAJIBHBIX KYJIBTYD.
[TocpeactBoM 1HM@PpPoBbIX MmiIaTGopM 00pa3lbl MY3bIKH, (QOJBKIOpa, TpaauLuH,
JUTEpaTyphl U UCKYCCTBA CTAHOBATCS JOCTYMHBIMH IIUPOKOW ayautopun. C oqHON
CTOPOHBI, 3TO CIHOCOOCTBYET COXPAaHEHUIO M TOMYJSIPU3ALUN  KYJIBTYPHOTO
pa3sHooOpa3usi, ¢ JIpyroil CTOPOHBI, YCHJIMBAET PUCK ACCUMIIIALUN HAIIMOHAIBHBIX
KYJBTYPHBIX IEHHOCTEW 10| BIUSHUEM TII00ATH3alnH.

KawueBble cioBa: 1mudposas TpaHchopmanus, HUPPOBbIE IUIATHOPMBI,
pa3BUTHE S3bIKA, ODBOJIONMS KYyJIbTYPBI, COIMAbHBIE CETH, Tio0anu3anus,
HallMOHAJIbHAsl WICHTUYHOCTb, KOMMYHHUKALIMOHHBIE TEXHOJOTHH, MCKYCCTBEHHBIH
UHTEJJIEKT, KyJIbTYpHOE HacleIue.

Rayci: Filologiya iizrs falsafs doktoru, dosent Yunusova Solo 9sad q.
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